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Y ecmammi poszenaoaromvca npobremu cmunicmuky mekcmy ma nepe-
KAAO03HABCMBA. Y 00CHI0JCeHHI 8USHAYEH] MA NPOAHANI308AHI KOMYHIKAMU-
BHO-NPACMAMUYHI YUHHUKU MeKCmi8 eazemuoi nyoniyucmuku. Excmpanine-
8ANIbHI YUHHUKU MBOPEHHS MeKCMI8 NYOYUCMUYHUX MeKCmie € aNHCIUBUM
efleMeHmom oonepekiaoayvkoeo ananizy mexkcmy. Cyuacnue nepekiadosHas-
CMBO 3aUMAEMBCA PO32IAOOM 080X OCHOBHUX 2ANY3€U: OOCHIONCEHHS MPAHC-
JAYii AK npoyecy nepexnacayvbkoi OisIbHOCMI ma K aHaizy npooyKmy yici
disinbHocmi. Jlocniodicents nepexiady K npoyecy 30Cepeddiucyemvcs Ha nio-
20MoBUoMy emani 30MUCHEeHHs AKICHO20 NepeKiady — O00NnepeKiaodaybKOMy
aumanizi mexkcmy, moomo ananizi U020 KOMYHIKAMUBHO-NPAZMAMUYHOT CKIA-
0060i. IIpacmamuka mexcmy — ye CYKYNHICMb JIH28AILHUX MA eKCMPaliHe-
BANLHUX YUHHUKIB, AKI 3a0e3neyylomv peanizayilo npazmamuxu mexkcmy
8NIUBOM HA adpecama SIK HAMIpOM aodpecawma, max i MO8HOW ¢HOopMOI0.
Axmanmamu npazmamuxu mekcmy € aopecawm i aopecam. Aopecanm emi-
JIEHUll Y meKcmi 5K 1020 meopeybp, U020 No2iA0U, CMAKu ma iHwi aKocmi, a
nepui 3a 6ce 1020 KOHKpemHa Mema KOMYHIKayii mak uu iHaxuie peanizy-
1omuvcsl besnocepedHvo. Aopecam onocepedko8ano OUKMye nooyo0o8y mekc-
my, 6i00ip neKcuuHux 3acobie i Oeski iHwii 1020 napamempu. Haiieonoemi-
WUMU eKCMPAaNiHe8aIbHUMU YUHHUKAMU, SIKI 6NAUBAIOMb HA Cneyugiky nyo-
JYUCMUYHUX MeKcmig € chepa OIANbHOCMI, 8 Medcax AKOI Cmeopioomuves
MeKCmu ma KOMYHIKAMUBHA CUmMyayis #Caupis, CKiadosi aKoi uimko gikcy-
IOMbCA CMOCOBHO KONCHO20 OKPEeMO20 MEKCM). CKAA008I KOMYHIKAMUBHOT
cumyayii: KOMyHIKAmueHa mema, npeomem KOMYHIKayii, aopecanm, aope-
cam, 000amKo8i ymoeu KOMyHixayii. QyHKYIOHAIbHO-KOMYHIKAMUBHI pucu
nYORIYUCMUYHUX TMEeKCI8 — Ye TH8APIaHMHI O3HAKU MOBIEHHEBO20 IHCAHDY,
AKI 0a3y10MbCsl HA 11020 eKCMPANIHSBANbHUX CKIA008UX I BUKOHYIOMb POJb
NOCEePeOHUKI8 MINC eKCMPANIHEBANbHUMU (DAKMOpaAMU mMeKcmy ma iXHbow
MO8HOI0 00 exmusayieto. Komno3uyitiHo-mosieHHes] (popmu mekcmis nyoii-
yucmuxu — ye QYHKYioOHAIbHI MeKCMOo80-MOBIeHHEB] EOHOCMI, SIKI CIPYKMY-
PYIomb OYMKY, YROPSAOKO8YIOmMb il po36UmMOK i Haoaroms il yinticHocmi ma
3aKkinyeHocmi. Bucmynaiouu 3aKOHOM Opeauizayii MOBHUX OOUHUYb, BOHU €
CKAAOHUMU CUHMAKCUYHUMU KOMNIEKCamu, AKI BU3HAYAIOMbC Munamu
BHYMPIUHbO-MEKCM08020 38 A3KY. Dopmamu peanizayii KOMYHIKAMUEHO-
MOBNEHHEBO20 AKMY BUCMYNAIOMb APXIMEKMOHIKO-MOBIEeHHEB (hopMu.: Mo-
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HoM02, dianoe, noninoe. TouanvHicms mexcmie NyOAYUCMUKU YOCOOTIOE 8
co0i KOHYeHmpam 6Cix eKCNpecusHux 3acodié mexkcmy AKi 3aCMOCO8YE aG-
mop y C80ill MOBNEHHEBI OISILHOCMI 3 Memol0 8i000PANCEHHS CYMHOCMI
npeomema 8UKIAAY i c6020 0COOUCIO20 CMABIEHHS 00 HbO2O.

3anyuenns komyHikamueHoi npazmamuku mekcmy 00 npoyecy nepe-
K1aoy i, AK pe3yabmamy, UKOHAHO20 OONEpPeKladaybko20 aHAli3y MeKcmy
Clyeye 008e0eHHI0 eqheKmUBHOCmi ma a0eK8amHOCmi Nepekiady meKcmy.

Kniouogi cnoea: cmunicmuka mekcmy, KOMYHIKAMUBHO-NpA2Ma-
MUYHUL acnekm, 0ONepeKiaoaybKuil anatiz mexkcmy, cepa OisibHocmi, Ko-
MYHIKamueéHa cumyayis, aopecanwm, aopecam, KOMHOZUYIUHO-MOBIEeHHERA
Gopma, moHanvbHiCMb MeKCmy.

BusHaHHS TeKcTy B SKOCTI TOJIOBHOT OJMHMIII MOBJIEHHEBOT KOMYHIKa-
1ii 03Hayae HEOOX1IHICTh aHANI3y HE TUIBKU caMOi HOro BHYTPIIIHbOT CTPYK-
TYpH, aJieé 1 YMHHUKIB, SIKi BU3HAYAIOTH MMOPOHKCHHSI KOHKPETHOTO TEKCTY B
YMOBax peasibHOi cuTyalii. YBeIeHHs [IMX YUHHUKIB y OpOITY JIIHIBICTUYHO-
r0 JIOCIiPKEHHSI 03HAYA€ BUSBJIICHHS TaKOTO CITIBBIIHOIICHHS CEMAHTUKHU Ta
CTPYKTYPU TEKCTY, sikeé OOyMOBIIOE HE MPOCTO (OpMYBaHHS HOro 3MicCTy,
aje, mepul 3a BCe, BUKOHAHHS KIHIEBOI METU CaMOi KOMYHIKalii — BILJIUBY
(yxoBHOro a0o (i3M4HOro) Ha MAPTHEPIB Yy MpoLEci IXHbOI MOBIEHHEBOT
JisUIbHOCTI (0OMIH AyMKaMH, iHpopmani€ro). Taky TeHAEHIII0 y JIHTBICTHII
MO’KHa ChOTOJHI PO3IIIAJATH SIK LIJIKOM 3aKOHOMIPHY, BOHA Y3TOJKYEThCA 3
OCHOBHUMHU MPHUHLIUIIAMHU BepOasiIbHOT KOMYHIKaIll (KOMYHIKaTUBHOI JIIHIBIC-
Tukn) [4, c. 126-127].

Teopis mepexnaay Ha Cy4yacCHOMY €Tall CBOIO PO3BUTKY 3aliMaeThCs
PO3IIISLIOM HacamIiepe]] IBOX OCHOBHUX Tajly3el: JOCHIPKEHHS TpaHCIALii
SIK TPOIIECY MEePEKIANANbKOI AISUTBHOCTI Ta SIK aHAJ3y MPOAYKTY i€l MisTb-
HocTi. JlocmiUKeHHs Mepekiaay sK HpOoLecy 30CepeaKyeThCsl Ha MiATOTOB-
YoMy eTammi 3IMCHEHHS SKICHOTO MepeKiIaay — JOoMepeKiIalallbkoMy aHali3i
TEKCTY, TOOTO aHaJIi31 HOro KOMYHIKaTHBHO-TIParMaTU4YHOI CKJIaIOBO1. 3aiy-
YEeHHsI KOMYHIKaTUBHOI MIParMaTuKy TEKCTY 0 MPOLECY MepeKiay i, siK pe-
3yJbTaTy, BUKOHAHOTO JONEPEKIaalbKOro aHaji3y TEKCTy CIyTy€e JI0BeJIeH-
HIO €(peKTHUBHOCTI Ta BIATOBIAHOCTI MEPEKIIATy TEKCTY.

[Iparmatuka — 11e KaTeropist TEKCTy, TOOTO BIACTUBICTb TEKCTY TaK YU
1HAKIIE KOPENMIOBAaTH 3 aJPECaHTOM 1 aJpecaTtoM, peajizyBaTH KOMYHiKa-
TUBHHMI HaMip MepIIoro i BIUIMBATH Ha apyroro [7, ¢. 141].

Po3rnsaa ¢yHKIIOHYBaHHS MOBH 3 TOUYKH 30py KOMYHIKaTUBHOI JIIHTBi-
CTMKM IIOKa3ye, IO 3AIHCHEHHA OyIb-AKOIO BHUCIOBJIEHHS HEPO3PHUBHO
MOB’S3aHO 3 YMHEHHSM BIUIMBY Ha ajpecaTta. 3raJjaHuil BIUIMB € HalBax-
JUBIIIKAM aTpuOyTOM KoMyHikamii. Hamani B Hamomy JOCHiKEHH] i mpa-
IMAaTUKOI0 MU OYyJeMO PO3yMITH caMe IMparMaThky TEKCTY — BIACTUBOCTI
MOBJIEHHEBOT'O TBOPY BILIMBATU HA PELUIIIEHTA JUI AOCSTHEHHS KOHKPETHOL
HEMOBHOI MeTu. TakuM 4MHOM, MU IpuiiMaemMo TiymadeHHs B.B. Boponko-
Ba MOHSATTS «IIHIBICTUYHA MIParMaTUKay, SIK JIHIBICTUYHOI AUCLUHUIUIIHY, SKa
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€ CKJIa/IOBOK0 KOMYHIKAaTUBHOI JIIHTBICTUKH 1 BUBYa€e (hOpMaJIbHUI Ta 3MiCTO-
BUI aCHEKTH MOBJIEHHEBOI'O TBOPY 3 METOIO BHUSIBJICHHS JDKEpes 37aTHOCTI
IIbOTO TEKCTY BIUTUBATH Ha ajpecaTa IS JOCSITHEHHS MEBHOI HENIHTBICTHY-
HO1 MeTH [4, c. 32].

SIkmio mepegayda MEBHOTO MOBIIOMIICHHS aJIpecary OJHOYACHO € BIUIU-
BOM Ha HbOTO, TOJI, 3a TBepkeHHsAM ['.B. KommaHcskoro, «mparmMaTuaHui
aCIIeKT MOBH €... HOTO KOMYHIKaTUBHOIO (QyHKIIIE€0» [7, c. 149], ToOOTO MOB-
JICHHEBHI BILTUB 1 KOMYHIKAIIis 37TMBAIOThCSI.

«...Y €IMHOMY aKTi KOMYHIKAIli BJIacHE 3MICT (CMHUCH) 1 BIUTHB (TaKOX
aCIIeKT 3MICTy) € HepO3pUBHUMM», — Bigmivae B.JI. Haep [10, c. 107]. Orxe,
PO3MEKYBaHHSI KOMYHIKAIlil Ta parMaTUKN TEKCTYy € YMOBHHM. Y HIMPOKO-
My 3MICTi B3a€MOJIisl IParMaTUKK TEKCTY 1 KOMYHIKaIlil IHTepIpPETY€EThC, SIK
iXHe 3nMUTTs. BUeHUI BUCIIOBIIOE TyMKY PO HEBHIIPABAAHICTh MPOTHUCTAB-
JIeHHS KOMYHIKaTUBHOI'O Ta MParMaTHYHOIO B TEKCTI, 1 HAarojoIllye, o Ko-
MYHIKaIisl 1 IparMaTUKa 3HaXOIAThCS HE B MapaJieIbHUX 1 PIBHONPABHUX, a B
lepapxi4HUX CTOCYHKax [9, c. 6].

Buxoasun 13 11b0ro, MU YMOBHO BHIUISEMO B IIITICHOMY SIBHIII KOMY-
Hikanii chepy mparmMaTMKH TEKCTYy 1 BIJHOCUMO 1O Hei CYKYIHICTb JIIHT-
BAJIbHUX Ta EKCTPAJiHTBAJIbHUX YMHHHKIB, SIKI 3a0€3MEeUyIOTh peaii3alliro
IparMaTUKy TEKCTy BIUIMBOM Ha ajjpecara sk HaMipoM aJpecaHTa, TaK i Mo-
BHOIO ()OpMOIO.

AKTaHTaMu NparMaTUKU TEKCTY € aJipecaHT 1 ajapecar. AJpecaHT BTi-
JICHUH y TEKCTI SIK Horo TBOpelb, MOro MOIJIAau, CMaki Ta 1HIII SIKOCTI, a
HepuI 3a Bce oro KOHKpeTHa MeTa KOMYHIKallii TaK 4d 1HaKIlIe peanti3ytoThes
Oe3nocepeiHbO. AJlpecar OInocepeIKOBaHO TUKTY€E MOOYA0BY TEKCTY, BiiOIp
JIEKCUYHHUX 3ac00iB 1 €Ki 1HII HOro mapameTpu, OCKUIbKU aJpPECaHTy J10-
BOJIUTHCSI HEMHMHYUYE paxyBaThuCs 3 «(pakTopoMm ajapecara». lleBuii oOpa3s
MOTEHIIIHHOTO ajpecaTa, OYEBUIHO, IPUCYTHIN y CBIIOMOCTI aJpecaHTa Mpu
TBOPEHHI TEKCTY, HE KaKy4H BXKE€ MPO Ti BUIIAJAKH, KOJIX MOBJICHHEBUI BIUIUB
€ YITKO CIpPSIMOBAHUM, 1 OKpeMI MapaMeTpu ajapecara, Taki, HalpUKIaJI, SK
fioro couianbHUM cTaTyc, piBeHb OCBIYEHOCTI, HIsIK HE MOXYTh iITHOPYBATHUCS.

OnHuM 13 BUAIB KOMYHIKAQTUBHOI AISUTBHOCTI JIFOAMHH € KOMYHIKAIlis
MIX aJpecaHTOM 1 ajpecaToM 3a JOTIOMOTOI0 JIPYKOBAHUX 3aC00IB MacoBOi
iHdopmartii — razeT ta xypHaiis. [I[parmaTuyHa HacTaHOBA TaKOi KOMYHIKa-
1ii — I1e BIUTUB HA PEIUIIEHTA (YUTa4a) TAKUM YHHOM, 1100 iHpOopMaIlis, ska
oMy nepenaeTbes, OyJia CIpuiHATA 3T1IHO 3 33yMOM aBTOpa TEKCTY.

[TyOminucTHYHI KaHPU MPECH BBAXKAIOTHCS HAMOLIBII BaXKUMH Ha
HUIAXY O BEPIIMH XypHaTicTChbkoi MaiicrepHocTi. Haiinepiue, e nposBis-
€THCS y MIJIBUIIEHIN BUMOTIIMBOCTI 10 MOBH, XYJ0XHBOI O0pa3HOCTI, eMo-
1iHOT HacuueHocTi TekcTiB [12, c. 15]. Ili >xanpu cTosTh HIOM mocepeaunHi
MK JKaHpaMH JIITepaTypHUMHU Ta KYPHATICTCHKUMHU. Y HHUX MOEIHYIOTHCS Ta
B3aEMOJIIIOTh XYJIOKHICTh 1 JOKYMEHTAIBHICTh. JI0 OCHOBHUX XYI0KHBO-
nyOMIIMCTUYHKX JKaHPIB MPECH HAJeXaTh: HApUC, 3aMallbOBKa, ece, (eiie-
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TOH, MaM{QJIeT, KOJIIOYl PSJIKH, IJ10Ca, CATUPUIHUNA KOMEHTAap, Mapodis, eIir-
pama, enitadis, aHEKJ10T.

Creuun@iyHiCTh KOMYHIKaTUBHOI IparMaTUKW TEKCTIB  Ta3eTHO-
nyOMIIMUCTUYHUX JKaHPIB MOJISATAa€ Y HEPO3PUBHOMY 3B’A3KYy KaTeropiil OIliH-
KM, EKCITPECUBHOCTI Ta €MOTHBHOCTI. BoHU 0Oe3mocepenHbO BIUIMBAIOTH Ha
CIPUIHATTA Ta IHTEPIpPETALil0 aJPEecaToM Ia3eTHO-MYOMIIUCTUYHOIO TEeKC-
Ty. JIIHrBICTHYHI 3acO0M OLIIHHOCTI, €KCIIPECUBHOCTI Ta €MOTHUBHOCTI (JIeK-
CHYHI OJAMHUII OIIIHKH, CTPYKTYpU €MOIIMHOTO CHHTAKCHUCY 1 T.iH.) — 1€
YHHHUKA BHJIUICHHS KOMYHIKAaTHBHO-TIPATMATUYHOTO AaCHEKTy >KaHPOBHUX
¢bopM Tra3eTHO-MyONIIMUCTUYHOTO MOBJCHHS. 3 IHIIOTO OOKYy Keperamu
OLIIHHOCTI, €KCIPECUBHOCTI Ta €MOTHUBHOCTI, SIK YMHHUKIB KOMYHIKaTHUBHOI
[parMaTUKy ra3eTHO-MyOIIMCTUYHUX JKAaHPIB MOBJIEHHS € 3MICT, IHTpa- Ta
eKCTpaJliHIBaJIbHA 1H(OpMallisl, KOMyHIKaTUBHE 3aBJIaHHS, METa, HAMIPHU aB-
Topa, oro ysBIeHHs Mpo aapecara [8, c¢. 177]. Lli mapameTpu BU3HAYaIOTh
(yHKIIOHYBaHHS KOMYHIKaTUBHO-IIPAarMaTUYHOI'O ACHEKTY TEKCTIB ra3eTHO-
nyOMIMCTUYHUX KAHPIB y BUIIAAI (PyHKIIOHANIbHO-KOMYHIKATUBHUX PHC,
KOMITO3UL[1HHO-MOBJICHHEBO1, apXITEKTOHIKO-MOBJIEHHEBOI Ta TOHAJBHOI IO-
OyZ0BU — CKJIaJJOBUX KOMYHIKaTUBHOI IparMaTUK1 MOBJIEHHEBUX JKaHPIB.

CyuacHe TMepeKIaZo3HaBCTBO BHOKPEMIIIOE CHOTOIHI JIBa HAIPSMKH
JOCIIJKEHHST TPoLlecy Nepekyany: TPaHCIALid, TOOTO mepeaya TEKCTy SK
MPOIIeC, IO BiIOYBAETHCS 3 TEKCTOM, SIKHM MEPEKIAAA€ThCs, B 1HIIIN MOBI Ta
KyJbTypl Ta aHali3 pe3yjbTaTy HepeKkiany, TeKCTy, SIK MPOJYKTy IepeKia-
JanpKoi AisutbHOCTI. JlOCTiHKEHHS MpoIecy MEPeKIaay 30Cepe/Ky€EThCsl Ha
JIOCIIIJKEHHI KOMYHIKaTUBHO-IIParMaTUYHOTO acleKTy TeKCTy. BuzHadeHHs
Ta aHaJli3 YMHHUKIB KOMYHIKaTUBHOI IParMaTHUKU TEKCTY € KIIOYEM /0 ajleK-
BaTHOT'O SIKICHOT'O IIepeKyay.

AHani3 KOMyHIKaTUBHOI MParMaTuku TEKCTY — 1€ JOMepeKIalalbKHii
aHai3, KUK 3AIMCHIOETHCSA MEepeKiagayeM Ha IiJrOTOBUYOMY eTari poOoTH
HaJ MEpeKJIaZioM Ta CKIIAJAEThCS 3 aHAI3y EKCTPATiHIBAIbHUX YMHHUKIB,
(hyHKIIIOHAJIbHO-KOMYHIKaTHX PHUC, KOMIIO3UIIIHHO-MOBJIICHHEBUX (DOpM, ap-
XITEKTOHIKO-MOBJICHHEBUX ()OPM Ta TOHAIBHOCTI BHXIAHOTO TeKCTy. BiH
IPYHTYETHCS Ha BUKOPUCTAHHI METOIB 1 MAXOAIB 00’ € THAHUX B OJHY CHC-
TEMY 3a JOIIOMOT0I0 MUTaHb, chopmynboBaHuX KarapiHoto MeHr s nepe-
BIpKM TOBHOTH 1H(OPMAIIHOTO TMOBIIOMJIEHHS, a caMe: «XTO?», «I1o?»,
«1e?», «xkomu?y, «ak?», «Hasimo?» lllykarouu BiANOBiAI Ha 1i TUTAHHS, TIe-
peKiazay A0CTiKy€e HE JIUIIE JIIHTBaJIbHI, ajie ¥ eKTpaIiHrBaIbHI YNHHUKH
TEKCTY MOBJIEHHEBOTO kaHpy [5, c. 12].

HalirojoBHilIuMu eKCTpaJiHrBaIbHUMU YWHHUKAMHU, SIKI BIUTUBAIOTH
Ha crienu@iky myONIIUCTUYHUX TEKCTIB € cdepa MisUTbHOCTI, B MEXaX SIKOi
CTBOPIOIOTHCSI TEKCTH Ta KOMYHIKaTHBHA CHUTYaIlisl >KaHpPiB, CKJIAJOBi SIKOT
YiTKO (PIKCYIOTBCSI CTOCOBHO KOKHOTO OKpeMoro Tekcty. Crienudiky TeKcTiB
MyOJIIIMCTUKY BU3HAYAE Ta3€THO-MyOMIIIMCTUYHA AISUTBHICTD. Y JIHTBICTHIN
i cdepi ASUTBHOCTI JIOAWHHA BiIIOBIIA€ Ta3eTHO-ITyONINUCTUYHUN (YyHK-
1IOHAJBHUN CTHJIb, MOBHI 3aCO0M SIKOTO BHKOPHCTOBYIOTHCS aBTOPAMHM ITiJl
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yac TBOpeHHs TekcTiB rioc. M.II. Bpannec crBepaxye, 1o razeTHo-my0si-
MUCTUYHUN CTHIIb OOYMOBIIO€ CIOCOOM KOMYHIKaIii i 3abe3neuye ixHe Mo-
BHE 0popMIIeHHS y cpepl moaiTHUHOTO KUTTA [1, c. 194-195].

KomyHikaTuBHa CHTyallis TEKCTIB MOBJIEHHEBOI'O JKaHpPy — 1€ Halip
HEOOXITHUX KOMITIOHEHTIB JJisi 3/AiiicHeHHsT KomyHikalii [14, c¢. 20]. B. I'ap-
TYHT IHIIE: «YCl «30BHILIHI YMOBUY ..., SIKI XapaKTepU3yrOTh MEBHUN BiJpi-
30K CYCITLIBHOT JKUTTEBOI MPAKTUKH, SIKHH, Y CBOIO YepTy, MOPOIKYE KOMY-
HIKaTHBHY IO/1i10, MO’KHA y3arajbHeHO Ha3BaTH CUTYALli€l0, B AKii MpoTikae
KOMyHIKaTHBHA Jis» [14, c. 273].

H.B. bescmeprHa ta E. BiTT™Mepc BH3HAuUalOTh Taki CKJIaJ0BI KOMYHi-
KaTUBHOI CHUTyalli: KOMYyHIKaTHBHAa ME€Ta, IMpPeIMEeT KOMYHIKallii, apecaHT,
azpecaT, MOJAaTKOBI yMOBHM KOMYHIKalii (KaHaJl KOMYHIKaIlii, MOXJIHBICTbh
3BOPOTHOTO 3B’SI3KY, KUIBKICTh aJpecaTiB, YAHHUKU KOHTaKTy) [13, c. 11].

KomyHnikaTtuBHa MeTa MyOIIIUCTUYHUX TEKCTIB — 11€ BILUTUB Ha MacOBO-
ro yuTaya Ta GOpMyBaHHS CYCIUIbHOI CB1IOMOCTI. [loMiHyIOUMMH IpeaMme-
TaMH KOMYHIKaIil TeKCTIB MyOJIUCTUKU € MOJIi B rayry3i MOJITHKHU Ta KYJIb-
TYpH.

Kito4oBUM UYMHHHMKOM TBOPEHHS aHaJTITHYHO-CHPSMOBAHOTO IyOJIi-
LUCTUYHOTO TeKCTy BHcTynae aapecant. I'.5. ConraHuk BBakae, 110 TOJIO-
BHUM IPUHIUIIOM Cy4acCHOIO MyOIIlMCTUYHOTO MOBJICHHS, TOJIOBHOK 0CO0-
JUBICTIO MOTO OpraHi3allli BUCTyIa€e OE3M0CEPEIHE BUPAKEHHSI aBTOPCHKOTO
«sb», loro «BIAKpHUTICTHY [3, c. 10].

TexcTn myOMIIUCTUKU CIPSIMOBYIOTHCS Ha CBOIO LIUIBOBY ayJUTOPIIO,
BOHM MalOTh CBOI'O YMTaya. AJpecar *KaHpPOBUX (OpM MyOTIIMCTUKU — L€
ocBiueHa ayautopis. JIroguHa, sKa YATa€ TEKCTU MyOIIUCTUKHA, HE TUIBKU
BOJIOJII€ BEIMKMM OarakeM 3HaHb y DPI3HMX Taly3sX HaBKOJIMIIHBOI Jiiic-
HOCTi, HE TUIBKH PO3YMIEThCA HA aKTyalbHiH (a00 ICTOpHYHIN) MOMITHYHIN
cuTyarlii Ta nmpobjemMax KyJbTypHOTO XUTTSA. Aapecar myOailUCTUKY 3aBIs-
KH BHCOKOMY PIiBHIO CBOET OCBIUEHOCTI B CTaHi BITYyTH Ty ipoOHIi0 abo cap-
Ka3M CTOCOBHO OIIMCYBaHUX SIBUIL, SIKI 4aCTO 3aKJIa/lal0ThCSl AaBTOPOM.

@OyHKIIOHATHHO-KOMYHIKATUBHI PUCH MYOJIUCTUYHUX TEKCTIB — IIe
1HBapiaHTHI 03HAKK MOBJICHHEBOTO YKaHPY, sIKI 0a3yIOThCS Ha HOTO eKCTpalli-
HTBaJIbHUX CKJIAJIOBHUX 1 BUKOHYIOTH POJIb IOCEPEAHUKIB MIK EKCTpPaJIiHIBa-
JbHUMH (PaKTOpaMU TEKCTy Ta iXHBOIO MOBHOKO 00’ ekTuBaiiero [14, c. 32-
33].

Kommo3wuiiiiino-MoBJIeHHEBT (OPMU TEKCTIB MyOTIITUCTUKA — 1€ (PYHK-
[[IOHAJIbHI TEKCTOBO-MOBIICHHEBI €IHOCTI, SIKI CTPYKTYPYIOTh TYMKY, YHOPS-
JKOBYIOTh il PO3BUTOK 1 HaJlalOTh il IIJTICHOCTI Ta 3aKiHYeHOCTI. Bucrymnato-
YM 3aKOHOM Oprasi3aimii MOBHUX OJIMHHIIb, BOHU € CKJIQJHUMH CHHTAKCHY-
HUMM KOMILJIEKCAMHU, SKI BHU3HAYaIOThCS TUIAMM BHYTPILIHBO-TEKCTOBOI'O
3B’A3Ky. BiAMOBIAHO 10 IUX THIIOBUX BUIB 3B’S3KY, OLIBIIICTh YUEHUX BU-
JUISIOTh TP OCHOBHI, 0a30B1 KOMITO3UIIIMHO-MOBJICHHEBI (HOPMH, SKi TIO-
CTIMHO B3a€MOJIIOTh MK COOOI0 1 CTBOPIOIOTH MilllaHi MEPeXiHI KOMITO3H-
[IHHO-MOBJICHHEBI (DOPMU: «IMOBITOMIICHHsS» (ITOCTIAOBHICTH y daci, der
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Bericht), «onuc» (cmiBicHyBaHHsi y mpoctopi, die Beschreibung), «mipky-
BaHHS» (3B’S30K JIOT1YHOTO po3BUTKY, die Erorterung) [1, c. 177].

Ha BigmiHy Big KOMIO3UIIIHHO-MOBJICHHEBUX (OPM, SIKI YTBOPIOIOTH
BHYTPIIIHIO CTPYKTYpY MOBJICHHEBOTO JKaHPY, apXiTEKTOHIKO-MOBJICHHEBI
(¢bopMU yTBOPIOIOTH 30BHILIHIO KOHCTPYKILIIO MOBJIEHHEBOI'O aHPIB IyO-
minuctuky [1, c. 119]. ®opmamu peanizalii KOMyHIKaTUBHO-MOBJIEHHEBOTO
aKTy BUCTYIAIOTh apXITEKTOHIKO-MOBJIEHHEBI (DOPMH: MOHOJIOT, J1aJoT, IO-
JIJIOT, @ TAKOXK 1XHI PI3HOMaHITHI KOMOIHAIIl 32 JTOIIOMOIOI0 Y4acTi y HUX
9y»OT'0 MOBJICHHSI.

ToHanpHICTb — 11€ KaTeropist TEKCTy, 110 BUPaXKa€ IHTEHI[II0 aJpecaHTta
B 3QJIEKHOCTI BiJl IKOCTEH 00’€KTa MOBJIEHHS U CTaBJIE€HHS MOro J0 LUX SKO-
cteil. TOHaNBHICTD TEKCTIB MyOMIIUCTHKN YOCOOIIOE B COO1 KOHLIEHTpAT BCiX
eKCIIPECUBHHUX 3aC00IB TEKCTYy SIKI 3aCTOCOBYE aBTOp Y CBOill MOBJIEHHEBIH
JISUTBHOCTI 3 METOI BiIOOpa)keHHS CyTHOCTI IpeaMeTa BUKJALy 1 CBOTO
0COOHCTOTO CTaBJIICHHS /10 HBOTO [6, C. 77].

Ha 3aBepumieHHS cCTaTTi pO3IJISHEMO MPUKIAJ KOMYHIKaTHBHO-
MParMaTUYHOTO aHaJIi3y TEKCTY TIIOCH, SIKa € TUTIOBUM IPEICTABHUKOM TEKC-
TiB MyOJIIUCTUYHUX JKAHPIB:

Glosse: Scherz beiseite!

Heute ist der 1. April, traditionell die Gelegenheit, Mitmenschen mit
originellen Scherzchen zu begliicken. Zeitungen machen so was gern mittels
einer besonders spektakuliren Falsch-Meldung. Nun sind Sie als miindiger
Leser ja leider vom Berliner Alltag so abgehdrtet, dass wir zweifeln, ob man
Ihnen iiberhaupt noch einen Aprilscherz zumuten kann/soll/darf. Sie merken's
ja doch, oder? Machen wir den Scherz-Test, eine der folgenden Aussagen ist
frei erfunden: 1) Doktor Senat will die lebenserhaltenden Mafsnahmen fiir
Patient Vivantes trotz bedenklich schwacher Herztone verlingern. 2) Damit
wir den Wert eines Zoo- oder Museumsbesuchs noch mehr zu schdtzen wis-
sen, werden nicht nur die Eintritte, sondern auch die Busfahrten dorthin saf-
tig teurer. 3) Strieder tritt als Senator zuriick, kauft das Tempodrom und er-
Offnet einen Privatzirkus. Sie hdtten auf 1 oder 2 getippt? Tja, nur Nummer 3
ist falsch. Leider kein Scherz!

1) Cdepa misuibHOCTI aapecaTa: MOJMITUYHA / BHYTPINIHS MOJIITHKA; 2)
[IpeameT KoMyHIKaIlii: JiSIBHICTh TMOJITUYHUX MAPTiH 1 MOMITHKIB; 3) Anpe-
cant: Mixaens bperens. lara my6mikarmii: 01.04.04. CraBnennst agpecanra
0 TIpeAMETy KOMYyHikamii: kputuka; 4) KoMmyHikaTHBHa MeTa: BHUCMISTH
¢dakt/mpobnemy; 5) Anpecar: BHCOKOOCBiueHi umrtadi razetu «Die Welty,
3HalOMi 3 BHYTPIIIHBOTIOJITUYHOIO CUTYyalli€ro; 6) OyHKIIOHAIHHO-KOMYHI-
KaTUBHI PHCHU: «OLIHHICTB», «IHBEHTHUBHICTh (IPUYMHHO-HACIIIKOBICTb, ap-
TYMEHTATHBHICTB)», «CTHCIICTh»; 7) Kommo3wuriiiHo-MoBiIeHHEBa (opma:
KOHCTaTyloue MipKyBaHHS; 8) ApXITEKTOHIKO-MOBJICHHEBA (hopMa: MOHOJIOT;
9) ToHaNBHICTH: IpOHIYHA.

Bu3HayeHHs Ta aHani3 YUHHHUKIB TBOPEHHS TEKCTIB IMyOIIIMCTHYHUX
KAHPIB SIK €JIIEMEHTY KOMYHIKATHBHO-IPArMaTHYHOTO JONEPEKIaaIllbKOro
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aHaII3y TEKCTY MalOTh BXKJIMBUI MPAKTUYHUN XapakTep. Y CHIIIHOMY BHKO-
HAHHIO TEePEeKIaay TEKCTy, SIKHH y MEepeKIaJ03HaBCTBI TaK0X PO3IIIAAAI0TH
AK IHTEpIpPETaLll0 TEKCTY, Mepeaye 1ijia HU3Ka K (i3UYHUX, TaK 1 CMHUCIIO-
BUX MaHIMyJISILIN 3 TEKCTOM, HOTO TEKCTOMIArOTOBKA, 1110 MICTUTh JETaIbHUN
aHani3, ToOTO JomnepeKiIalalbKUil aHami3 TeKCTy. 3A1MCHEHHA KOMYHIKa-
TUBHO-IIParMaTUYHOr0 JONEPEKIaallbKOro aHajli3y TEKCTY MPU3BOAUTH 110
rIMOIIoro #oro po3yMiHHA 1 3a0e31edyye BCTaHOBIICHHS NEpeKiiajjaueM KOH-
KPETHOI METH Ta 3aBAaHb, AKI CHPUYMHAIOTH JOCATHEHHIO (YHKILIOHAJIBHOT
aJIeKBaTHOCTI MepeKaay SK HalBHUILOI (OpMH BIIMOBIAHOCTI TEKCTY Iepe-
KJIaJly TEKCTOB1 OpUTiHAIy Ta BU3HAYEHHS OCHOBHOI CTpaTerii nepexiamay.
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COMMUNICATIVE PRAGMATICS OF PUBLICISTIC TEXTS:
TRANSLATION ASPECT
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In the article, the problems of text stylistics and translation studies are
considered. In the research, the communicative and pragmatic factors of
newspaper publicistic texts are determined and analyzed. Extralingual fac-
tors of creating the texts of publicistic texts are an important element of pre-
translation text analysis. Modern science of translation considers two main
fields: the research of rendering as the process of translation activity and as
the result of this activity. The investigation of translation as a process is fo-
cused on the preparatory stage of high-quality translation execution, a pre-
translation analysis of the text, i.e. the analysis of its communicative and
pragmatic component. Text pragmatics is a complex of lingual and extralin-
gual factors that provide with the implementation of text pragmatics through
the influence on the addressee with both addresser’s intent and language
form. The actants of text pragmatics are an addresser and an addressee. The
addresser is embodied in the text as its creator, their points of view, taste or
other qualities and, first of all, their specific aim of communication that in
any case are implemented directly. The addressee implicitly dictates a text
structure, a selection of lexical means and some other parameters of the text.
The foremost extralingual factors that influence the specifics of publicistic
texts are the sphere of activity within which the texts and communicative
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situation of genres are created and the components of which are accurately
fixed in relation to each individual text. The components of communication
situation are. a topic of communication, a subject of communication, an ad-
dresser, an addressee, additional conditions of communication. Functionally-
communicative features of publicistic texts are invariant indications of
speech genre which are based on its extralingual components and act as me-
diators between extralingual factors of the text and their language objectifi-
cation. Composition and speech forms of publicistics texts are functional text
and speech unities that structure the thought, put in order its development
and give it wholeness and completeness. Acting as the law of language units
organization, they are complicated syntactic complexes that are determined
by the types of internal textual connection. The architectonic and speech
forms that are monologue, dialogue, polylogue serve as the forms of imple-
mentation of the communicative and speech act. The tonality of publicistics
texts encapsulate the concentration of all expressive means of the text that
are applied by the author in their speech activity aiming at presentation of
the essence of the subject matter and their own, personal attitude to it.

The involvement of text communicative pragmatics to the process of
translation and, as a result, the carried out pre-translation analysis of the
text serves as the justification of effectiveness and adequacy of text transla-
tion.

Key words: text stylistics, communicative and pragmatic aspect, pre-
translation analysis of the text, sphere of activity, communicative situation,
addresser, addressee, composition and speech form, text tonality.
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